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%
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o
Very close or compact ice o Water temperature isotherm (°C) 20 ® A
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20-20 Ice_t ickness (cm) Assistance Restrictions, FINLAND
Istjocklek (cm) - Assistansrestriktioner, Finland Avustusrajoitukset, Suomi 8
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AL Port Minimum ice class and tonnage First day of validity |
\ \ ] [ [ \ — i) Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
i ) Restrictions to Navigation, SWEDEN ) KRISTINANKAUPUNKI| | Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopéiva i
Trafikrestriktioner, Sverige — Liikennerajoitukset, Ruotsi A Kristinesthd Tornio, Kemi, Oulu 1, 2000 dwt 2019-12-27
- Port Miniice class | Min tonnage First day of validity . Raahe, Kalajoki, Kokkola, 1
Hamn Min isklass Min tonnage | Datum for ikrafttradande Salgrun Pietarsaari 11, 2000 dwt 2019-12-27 o
[ Satama Min jadluokka | Min kantavuus Voimaantulopaiva < Yttergrund Saimaa, Saimaan kanava 11, 2000 dwt 2020-01-05 62°
| |KARLSBORG-SKELLEFTEHAMN 1B 2000 dwt 2020-02-02 Tornio, Kemi, Oulu 1B, 2000 dwt 2020-02-03 ]
| | ANGERMANALVEN ¢ 1300 dwt 2020-01-02 HUDIKSVALL Raahe _ _ 1, 2000 dwt 2020-02-03 i
Il 2000 dwt 3 The Saimaa Canal is closed for traffic.
| Swedish Maritime Administration (Sjofartsverket) Bjorneborg Saima kanal ar stangd for trafik. |
_ Stppi Saimaan kanava on suljettu liikenteelta.
B SODERHAMN Finnish Transport Infrastructure Agency (Véylavirasto) n
B Blom Rauma x RAUMA 1
Raumo
-61° * Finngrundet jakut 61°
- / 1o UUSIKAUPUNKI g
Isokari | Nystad
B GAVL o/ Enskar HAMINA |
3 \Q\ OVIISA KOTKA Fredrikshamn|
= N Saggo <% o= Lovisa -
B ) 0 w90 Inid HELSINKI ) A E—— : N
OREGH - A D2 o de, & Helsingf O sl iy
| » ﬁmlingé% @ 14 NI T o Haapasaari i
Svartk 9 o R Q@o KANTVIK 85 = <
= . % -2 Harmaja Tiiskeri % Gogland 20 Seskar
—60° osko & N‘dlii?hT « Helsinki * Kalbdagr. Shursagtbsnyj ’ 60°
A - o o
| o Kokar _ . x Porkkala 40 . Rodser 3 o Bol. Tyters S*ANKT |
o [ Hango. * B " - *
| VASTERAS -/ Soderarm y . Jussard Moh\r{?lndloo Mal. Tyters  Vigrind REIERECRC |
Q Svenskjl Bjorn Bengtskar o Naissaaf G - L UST-LUGA
B KOPING R < Bogskér .@ ‘ *~ | ok -
UMS . Osmussaar paKri s/ Miuga  HO? Kunda “p—— o {
B 35 KRISTINEHAMN . TALLIN Sillamael © NVARVA |
. x x Glotovi
B x Tarnan ; Aplrnagr * Tahkuna 1
% .
—59° 5° 407?OTTERB'ACKE N = Huvudékar Ristpd = 59°
|- &2 egrundet [ 7 IM N E
ARIESTAD # Landsort
;_j * « Gustaf Dfe Kopparst. Q N
Vderdbpd = UDDEVALLA NORRKOPING ustaf Dalén « )
N LIDKOPING G‘Saéd"" ilsandi 2
- ynabrotkg ORG « Sandsank Ilsandl 5
X % . andsankan
- 2 “x 1
Méseskit\ & Haradskar 50 [
- oy 5 &, 56°1
| Hatteberget x & W Storklappen N k sone Kolka 7
‘4o E6TEBORG VASTERVIK & | ' InBenskij Ruhnu
x 9 Knolls gr. N
Trubaduren < § x
O x . i
x Ostergarn VENT$
@ x*Nidingen OSKARSHAMN OfandsN Udd?_ Mersrags |
\d x St. Karls |
Fladen
o RIGA 57°7
Anholt Hoburg ‘Akmenrags .
il x o
6° ALMSTAD KALMAR 5 |
A nds Vaderd Liepaja .
Kulle Utgrundgn = N
Hessels KARLSKRONA
Aarhus " 5° \HOGANAS SRS y
o x 04 “
Tund . x Olands S gr.
 cgo | ™ 2 DX eismenors ) ¢ @ 56°-
B @Rbsnas\ Utklippan 60 i
< S
| - KLAIPEDA ]
Romsg 50 .
B Odense " Hamimer Odde N
i 4 |
-5 ‘ - ) 55°
B o oo Rozewie ]
- Fehmarn Belt ° Arkona 6 5 4/ Kaliningrad i
Kiel * Darsser Ort 4[ Gdynia
B Q Gedser — a
5
= Gdansk 0 Tolkmicko ]
| © Kolobrzeg |
_540 , Warnemiinde 540_
X Travemiinde ® 1
Wismar
= Szczecin |
10° 11° 12° 13° 14° 15° 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30°
T T e s T T T I '™
Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa
shall, when passing the latitude 60°00’N, report their nationality, name, port of passage av latituden 60°00’N, rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten | avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen 60°00'N, tehtéva talvilikenneohjeen
destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can also| till ICE INFO p& VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 7600. mukainen iimoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492
be given directly by phone +46 10 492 7600. 7600.
Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i Kvarken och Bottenviken ska,
Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark or the Bay of Bothnia 20 nautiska mil fore Nordvalens fyr, rapportera till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67. | Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai
shall report to Bothnia VTS 20 nautical miles before Nordvalen Lighthouse on VHH Perameren satamaan, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava ilmoitus
channel 67. Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity Port Restr!ct!on First day_ O.f Vahd'.t.y
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Hamn Refst.rlktlon Da.tum for |kra_ft.tr§1dande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva Sgtama Rajoitus Voimaantulopaiva
- - Primorsk Small crafts 1.2.2020
Tornio, Kemi, I, 2000 dwt 27.12.2019 Vysotsk Small crafts 25.12.2019
Oulu Vyborg Small crafts 19.12.2019
Raahe, Kalajoki, Saint-Petersburg | Small crafts 15.11.2019
Kokkola, I, 2000 dwt 27.12.2019
Pietarsaari
Saimaa, 11, 2000 dwt 5.1.2020 ESTONIA — ESTLAND - VIRO
Saimaan kanava
Tornio, Kemi, 1B, 2000 dwt 3.2.2020 Port M!n.er.lgine power Ice class First day_ of validi_t_y
Oulu Hamn Minimimaskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Raahe I, 2000 dwt 3.2.2020 Satama Vahimmaiskoneteho Jaéluokka Voimaantulopéiva
The Saimaa Canal is closed for traffic from 1%t of February 2020.
Saima kanal ar stangd for trafik fran den 1 februari 2020.
Saimaan kanava on suljettu liikenteelta 1. helmikuuta 2020.

LATVIA — LETTLAND — LATVIA

_ _ Port Restriction First day of validity
SWEDEN SVERIGE RUOTSI Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Sat Rajoit Voi tulopaiva
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity dama ajorus oimaaniiopava
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva
Karlsborg, Luled,
Haraholmen, 1B, 2000 dwt 2.2.2020 LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA
Skelleftehamn
« IC, 1300 dwt Port Restriction First day of validity
Angermanéiven 11, 2000 dwt 2.1.2020 Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Satama Rajoitus Voimaantulopaiva

DENMARK — DANMARK — TANSKA

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity POLAND - POLEN — PUOLA

Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande

Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva Port Min. engine power Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho | Jadluokka | Voimaantulopaiva

GERMANY — TYSKLAND — SAKSA

Port Min. engine power Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho | J&&luokka | Voimaantulopaiva

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance | Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i | Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
restrictions apply shall, when passing the latitude 60°00’N, Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00’N, on voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen
report their nationality, name, port of destination, ETA and rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till 60°00°’N, tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE
speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can ICE INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 | INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492

also be given directly by phone +46 10 492 7600. 7600. 7600.

Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
or the Bay of Bothnia shall report to Bothnia VTS 20 Kvarken och Bottenviken ska, 20 nautiska mil fére Merenkurkun tai Perdmeren satamaan, on 20 mpk ennen
nautical miles before Nordvalen Lighthouse on VHF Nordvalens fyr, rapportera till Bothnia VTS pa VHF- Nordvalenin majakkaa tehtava ilmoitus Bothnia VTS:lle
channel 67. kanal 67. VHF-kanavalla 67.




